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Мы, участники Девятой сессии Всемирного форума городов, представляющие национальные, муниципальные и местные органы власти; парламентарии, гражданское общество, пожилые люди, женщины, молодежь, дети, инвалиды, общественные организации, коренные народы и местные общины, частный сектор, фонды и благотворительные организации, международные и региональные организации, научные круги, специалисты и другие заинтересованные стороны - собрались в Куала-Лумпуре, Малайзия, чтобы локализовать и расширить имплементацию Новой городской Повестки дня для ускоренного достижения Целей устойчивого развития.

Воодушевленные духом сотрудничества, творчества и инноваций, мы разделяем надежду на будущие города 2030 года как города для всех, где никто не оставлен без внимания.

С этой целью мы призываем к мобилизации всех усилий, доступных средств и ресурсов для введения в действие концепции городов для всех, с тем, чтобы все жители нынешнего и будущих поколений, без какой-либо дискриминации, могли заселять и создавать  справедливые, безопасные, здоровые, доступные, удобные, надежные и устойчивые города и населенные пункты, способствуя процветанию и качеству жизни для всех.

Мы считаем, что глобальные, региональные, национальные и местные рамки реализации Новой городской Повестки дня, сформулированные с момента ее принятия, должны поддерживаться ключевыми активистами, способными осуществить позитивные преобразования, такие как:

Zz  Усиление роли муниципальных и местных органов власти, систем городского управления, обеспечивающих непрерывный диалог между различными уровнями правительства и участие всех заинтересованных сторон, а также повышение многоуровневой и межсекторной координации, прозрачности и подотчетности.
zz   Поощрение обмена творческими решениями и инновационными практиками, которые позволяют изменить мировоззрение, что необходимо для достижения перемен.
zz       Построение инклюзивных партнерств и укрепление восприимчивости к изменениям среди групп различного возраста и пола для того, чтобы обеспечить полноценное участие и вовлеченность на всех уровнях.
zz  Принятие интегрированного территориального развития, в том числе посредством соответствующих инструментов городского планирования и дизайна, для обеспечения устойчивого управления и использования природных ресурсов и земли, соответствующей компактности и плотности, разнообразия применений и возрождения культурного наследия.
zz  Применение механизмов мониторинга и отчетности, включая оценку воздействия, которые поощряют передовые методы эффективной выработки политики.

Мы обращаем внимание на непреходящие трудности, с которыми сталкиваются наши города и населенные пункты, в том числе:
zz Ограниченные возможности и механизмы, имеющиеся у молодежи, женщин и общественных организаций, а также других организаций гражданского общества, местных, муниципальных и национальных правительств, международных и региональных органов, для совместной работы в области планирования, имплементации и мониторинга;
zz Неравный доступ к городской среде, в том числе к достойным рабочим местам, общественному пространству, доступному и адекватному жилью и гарантированному землепользованию, безопасным, эффективным и доступным системам общественного транспорта и мобильности, инфраструктуре и другим основным услугам и товарам, которые предоставляют города;
zz Ненадлежащая защита от нарушений прав человека, включая принудительные выселения, а также ненадлежащее вовлечение людей, живущих в нищете, инвалидов и других незащищенных групп населения в городское планирование, дизайн и законодательные процессы;
zz Гендерное неравенство в сферах городской экономики и управления.

Мы признаем возникновение новых вызовов, которые требуют безотлагательных действий, а именно: 
zz  Признание того, что кризисы становятся все более и более городскими, что требует инклюзивных инструментов урбанизации, адаптированных к местным условиям и к характеру природных и техногенных катастроф и конфликтов, а также необходимости руководить гуманитарной деятельностью и восстановительными работами, а также способствовать миротворческой деятельности и поддержанию мира. 
zz  Управление проблемой растущей миграции в города, на всех уровнях, оптимизация всех позитивных вкладов и использование более инклюзивных подходов к планированию, которые способствуют социальной сплоченности и создают экономические возможности. 
zz Понимание воздействия новых технологий и потенциала открытых и доступных данных, что требует наличия моделей управления и дизайна, гарантирующих, что никто не будет оставлен без внимания. 
zz  Изучение проблемы растущего социального и культурного неравенства и отсутствия доступа к экономическим возможностям, которые постоянно усложняются в городах. 
zz  Реагирование на экологическую деградацию и проблемы изменения климата.

Практические рекомендации 

Мы, участники 9-ой сессии Всемирного форума городов (ВФГ9), пользуясь возможностями Форума, собравшего тысячи лиц, принимающих решения, ключевых акторов, заинтересованных сторон и местные общины, генерировали огромное количество идей.

Мы призываем к ускоренной имплементации Новой городской Повестки дня посредством следующих инструментов: 

Рамочные программы

1. Поощрять формулирование рамочных программ для реализации Новой городской Повестки дня на всех уровнях, включая механизмы мониторинга, для обеспечения координированного пространства и эффективного вклада всех заинтересованных сторон, согласованной с деятельностью Повестки дня-2030 и другими международными, региональными, национальными, муниципальными и местными программами развития.
2. Поддерживать создание и консолидацию инклюзивных платформ и повесток дня для диалога между всеми уровнями правительства, лицами, принимающими решения, и заинтересованными лицами, такими как региональные, национальные и местные Городские форумы и комитеты, которые могут улучшить обзор политики и оценку воздействия. Они также могут способствовать обмену опытом и сотрудничеству, а также расширению добровольных обязательств и действий со стороны всех партнеров.
3. Проводить дальнейшую разработку и пропаганду комплексного территориального развития, включающего интеграцию отраслевой политики, институтов и инвестиций; интеграцию различных сфер государственного управления; пространственную интеграцию по континууму город - сельская местность; улучшение координации между участниками и более эффективное совмещение национальной, муниципальной и местной политики с международными повестками дня.
4. Адаптировать инновационные и устойчивые механизмы для диверсификации и расширения методов имплементации с целью реализации сложных и комплексных подходов, продвигаемых Новой городской Повесткой дня. Технологические инновации и улучшения, исследования, наращивание потенциала, техническая помощь и развитие партнерства, в частности, может потребовать увеличения объема выделенных ресурсов.

Управление и партнерства 

1. Внедрять многочисленные совместные механизмы управления, активно вовлекающие национальные, муниципальные и местные органы власти, все группы общества, включая молодежь, женщин и общественные организации, и особенно исключенные, наименее защищенные и обездоленные группы населения. Эта совместная работа очень важна для расширения активного участия и совместной ответственности за деятельность, направленной на устойчивое городское развитие, и для  достижения устойчивых результатов.
2. Поощрять многосторонние коалиции различных групп населения для имплементации Новой городской Повестки дня и наиболее эффективного предотвращения, подготовки и реагирования на городские кризисы. 

Инновационные решения 

1. Повышать культуру креативности и инноваций для внедрения в повседневную деятельность городов и поселений.   
2. Разрабатывать механизмы мониторинга и сбора данных, включая данные, собранные местными общинами, чтобы повысить доступность информации и данных с разбивкой по позициям и сопоставимых данных на уровне города, административных городских районов и местных общин. Это будет способствовать информированному принятию решения на основе научно обоснованных данных и разработке политики, оценке успехов и воздействия на всех уровнях.
3. Создавать благоприятную среду и развивать потенциал для продвижения передовых методов, включая муниципальное финансирование, устойчивые частные инвестиции и государственные инвестиции в городское развитие и создание рабочих мест, а также для создания стоимости, продвигая общественное благо.
4. Внедрять доступность и универсальный дизайн в качестве основных принципов в национальные, муниципальные и местные планы действий по имплементации Новой городской Повестки дня через инклюзивные, доступные и коллективные процессы и консультации. 

Мы, участники Девятой сессии Всемирного форума городов, отмечаем ценность Форума, созванного ООН-ХАБИТАТ, как инклюзивной платформы сбора исходных данных от широкого ряда заинтересованных сторон и их включения в ежегодный и четырехлетний отчет об успехах в имплементации Новой городской Повестки дня. 

Мы призываем и далее укреплять роль ООН-ХАБИТАТ как координатора системы Организации Объединенных Наций в деле поддержки всех стран и мобилизации заинтересованных сторон с целью внедрения, контроля исполнения и анализа Новой городской Повестки дня, в том числе через расширение нормативной поддержки. 

Мы благодарим Правительство Малайзии, города Куала-Лумпур и ООН-ХАБИТАТ за организацию Форума, и обязуемся постоянно взаимодействовать со следующими хозяевами мероприятия - Правительством Объединенных Арабских Эмиратов и городом Абу-Даби.

Куала-Лумпур, 13 февраля 2018 года
